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shall please thee. Turn
then thy face in the di-
rection of the sacred Mosque: wherever ye are, turn your faces in that direction. The people of the Book
know well that that is the truth from their Lord. Nor is Allah unmindful of what they do.145. Even if thou
wert to bring to the people of the Book all the Signs (together), they would not follow thy Qibla; nor art
thou going to follow their Qibla; nor indeed will they follow each other’s Qibla. If thou after the knowl-
edge hath reached thee, wert to follow their (vain) desires, - then wert thou indeed (clearly) in the wrong.
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Baqara

146. The people of the
Book know this as they
know their own sons;
but some of them con-
ceal the truth which
they themselves know.
147. The Truth is from
thy Lord; so be not at
all in doubt. 148. To
each is a goal to which
Allah turns him; then
strive together (as in a
race) towards all that
is good wheresoever
ye are, Allah will bring
you together. For Al-
lah hath power over
all things. 149. From
whencesoever thou
startest forth, turn thy
face in the direction of
the Sacred Mosque;that
is indeed the truth from
thy Lord. And Allah is
not unmindful of what
ye do. 150. So from
whencesoever thou
startest forth, turn thy
face in the direction of
the sacred Mosque; and
wheresoever ye are,
turn your face thither:
that there be no ground
of dispute against you
among the people, ex-
cept those of them that
are bent on wickedness;
so fear them not, but
fear Me; and that I may
complete my favours

on you, and ye may (consent to) be guided; 151. A similar (favour have ye already received) in that We have
sent among you an Apostle of your own, rehearsing to you Our Signs, and sanctifying you, and instructing
you in Scripture and Wisdom, and in new Knowledge.152. Then do ye remember Me; [ will remember you.
Be grateful to Me, and reject not Faith. 153. O ye who believe! seek help with patient Perseverance and

Prayer: for Allah is with those who patiently persevere.

23



IS

._o&a-ﬁgfg
E
=
N
a
(@]
=
o
§~
<
=
S
=
5‘
E.
5
S
U
o
s
o
If\
o/
"b
o
=
=
oo
8"
=
r;r
oo
E
m -

g i fé ya‘~r1f0una 'abnéd-'ahum; wa 'inna fareeqam—mmhum
. :‘f % la-yak-tumounal-Hagda wa hum ya¢-lamoun (@}
tg _ i § 'Al-Haqqu mir-Rabbik; fala takounanna
S s gj minalmumtareen Wa li-kullinw-wijhatun huwa
S =v° fé‘; muwalleehd; fastabiqul-khayrat. 'Ayna ma takou-nou
s c g ya'-ti bikumu-LLahu-jamee-¢a. 'Inna-LL4ha ¢ala kulll
é : j 2-; shay'in-Qadeer @) Wa min hay-thu kharajta fawalh
Z st Waj-haka shatral-Masjidil-Haram; wa 'innahou 1al-
th-o hac'lc'{u mir-Rabbik. Wa ma-LLahu bigafilin ‘ammﬁ
kh- @ ta‘-maloun Wa min hay-thu kharajta fawalli %
Shi S g waj-haka shatral-Masjidil-Haram; wa haythu ma g
J‘ ; E % kuntum fawallou wujouhakum shatrahou li-'alléi
| y f yakouna lin-nasi calaykum hujjatun 'illallazeen a
ﬁ zalamou minhum fald takhshawhum wakhshawne e
T ) idwa li-'utimma ni¢-matee ‘alaykum wa la-‘allakum
ou = } < PN " = P
3 § tahtadoun Kama 'arsalna feekum Rasoulam- ;3'
f minkum yatlou ¢alaykum 'Ayatind wa yuzakkeekum
_,(’5’ ¥|wa yu‘allimukumul-Kitdba wal-Hikmata wa yu- ?
::::: ‘allimukum-ma4 lam takounou ta¢-lamoun @g
Pl Fazkurounee 'az-kurkum washkurou lee wa 14}
aw - 3} takfuroun Ya-'ayyuhallazeena 'ﬁmanusta—‘eenou
.‘:; :Cj f bis-Sabri was-Salah; 'Inna-LLaha ma-¢as-sabireen () %
ya =\ @ Madd 6 harakah @ 4-5 harakah @ 2-4-6 harakah| |® Gunnah 2 harakah @ lggim | @ Tatkheem @ Qalgalah



BTSN P A

Ao

%“«mwé@@u

”/ })«

~ 55 S ’,w”’\j ;;J\/c,. ot

A W

o PRGN AN R

‘;'VVW'V’WW‘\r’v'vwv‘v%#'v*v*ﬁv'v"d‘v‘*v’v' SR SN )‘v’kﬁ'v'v‘s)‘v'v’\ﬁ"*}'v“é‘v’v‘a
® Necessary prolongation 6 vowels ® Permissible prolongation 2,4,6 vowels | ® Nazalization (ghunnah) 2 vowels |® Emphatic pronunciation

¢.
4
<
b
4
<
4
$
]
¢
b
¢
b
Y
5
3
bl
$
'\i’:
4
9
bl
g
4
)|
4
¢
¥
5
S
{:;
4
:;’i
|
4
E
)
]
&
§
4
<
|
5
¢
4
4
&
4
g
¢

® (Obligatory prolongation 4 or 5 vowels ® Normal prolongation 2 vowels |® Un announced (silent) |® Unrest letters (Echoing Sound)

x,f:.,a?-..:-:.,v«,*«;@w-*ww 2 'ﬂ«*‘w‘-.»a.-.ﬁ-;-;m;vm;:«m—'-wms'w';;v:.-.-vas'v-v-ww-uvuu-u-uwvwvw«;fa-;-w-a-swz.;-u-vw'v-wv-:.w-v-:.:ww;-vwva

Part2 Sura2
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154. And say not of
those who are slain in
the way of Allah: "They
are dead."Nay, they
are living, though ye
perceive (it) not. 155,
Be sure we shall test
you with something of
fear and hunger, some
loss in goods or lives
or the fruits (of
2 your toil), but
give glad tidings
to those who pa-
tiently persevere, -
156. Who say, when
afflicted with calamity:
"To Allah we belong,
and to Him is our re-
turn”": 157. They are
those on whom (de-
scend) blessings from
God, and Mercy, and
they are the ones that
receive guidance.

158. Behold! Safa and
Marwa are among the
Symbols of Allah. So
if those who visit the
House in the Season or
at other times, should
compass them round, it
is no sin in them. And
if any one obeyeth his
own impulse to Good,-
be sure that Allah is He
Who recogniseth and
knoweth. 159. Those
who conceal the clear
(Signs) We have sent

down, and the Guidance, after We have made it clear for the People in the Book, - on them shall be Al-
lah’s curse, and the curse of those entitled to curse, - 160.Except those who repent and make amends and
openly declare (the Truth): to them I turn; for [ am Oftreturning, Most Merciful. 161. Those who reject
Faith, and die rejecting, - on them is Allah’s curse, and the curse of angels, and of all mankind; 162.They
will abide therein: their penalty will not be lightened, nor will respite be their (lot). 163. And Your God in

One God: there is no god but He, Most Gracious, Most Merciful.
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Part2 Sura2
Baqara

164. Behold! In the
creation of the heav-
ens and the earth; in
the alternation of the
Night and the Day; in
the sailing of the ships
through the Ocean for
the profit of mankind;
in the rain which Al-
lah sends down from
the skies, and the life
which He gives there-
with to an earth that is
dead; in the beasts of all
kinds that He scatters
through the earth; in the
change of the winds,
and the clouds which
they trail like their
slaves between the sky
and the earth; - (here)
indeed are Signs for a
people that are wise.
165. Yet there are men
who take (for worship)
others besides Allah,
as equal (with Allah):
they love them as they
should love Allah. But
those of Faith are over-
flowing in their love
for Allah. If only the
unrighteous could see,
behold, they would see
the Penalty: that to Al-
lah. Belongs all power,
and Allah will strongly
enforce the Penalty.
166. Then would those

| who are followed

clear themselves of

those who follow (them): they would see the Penalty, and all relations between them would be
cut off. 167. And those who followed would say: "If only we had one more chance, we would
clear ourselves of them, as they have cleared themselves of us". Thus will Allah show them (the
fruits of) their deeds as (nothing but) regrets. Nor will there be a way for them out of the Fire.
168. O ye people! Eat of what is on earth, lawful and good; and do not follow the footsteps of the Evil One,

for he is to you an avowed enemy. 169. For he commands you what is evil and shameful, and that ye should
say of Allah that of which ye have no knowledge.
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say: "Nay! we shall
follow the ways of our
fathers". What! even
though their fathers
i) were void of  wis-
dom and guidance?
171. The parable of
those who reject Faith
is as if one were to
shout like a goat-herd,
to things that listen to
nothing but calls and
cries: deaf, dumb, and
blind, they are void of
wisdom. 172. O ye who
believe! Eat of the good
things that We have
provided for you, and
be grateful to Allah, if
it is Him ye worship.
173. He hath only for-
bidden you dead meat,
and blood, and the flesh
of swine, and that on
which any other name
hath been invoked be-
sides that of Allah.
But if one is forced by
necessity, without wil-
ful disobedience, nor
transgressing due lim-
its,- then is he guiltless.
For Allah is Oft-for-
giving Most Merciful.
174. Those who con-
ceal Allah’s revelations
in the Book, and pur-
chase for them a miser-
able profit, - they swallow into themselves naught but Fire; Allah will not address them on the Day of
Resurrection, nor purify them: grievous will be their Penalty. 175. They are the ones who buy Error in place
of Guidance and Torment in place of forgiveness. Ah! what boldness (they show) for the fire!. 176. (Their
doom is) because Allah sent down the Book in truth but those who seek causes of dispute in the Book are
in a schism far (from the purpose).
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177. It is not righ-

teousness that ye turn
your faces towards East
or West; but it is righ-
teousness - to believe in
Allah and the Last Day,
and the Angels, and the
Book, and the Messen-
gers; to spend of your
substance, out of love
for Him, for your kin,
for orphans, for the
needy, for the wayfar-
er, for those who ask,
and for the ransom of
slaves; to be steadfast
in prayer, and practice
regular charity; to ful-
fil the contracts which
ye have made; and to
be firm and patient, in
pain (or suffering) and
adversity, and through-
out all periods of panic.
Such are the people of
truth, the God-fearing.
178. O ye who believe!
the law of equality is
prescribed to you in
cases of murder: the
free for the free, the
slave for the slave, the
woman for the woman.
But if any remission is
made by the brother of
wrB o b 2o ppe Mg the slain, then grant any

reasonable demand, and
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and a Mercy from your
Lord. After this whoever exceeds the limits shall be in grave penalty. 179. In the Law of Equality there is
(saving of) Life to you, O ye men of understanding; that ye may restrain yourselves. 180. It is prescribed,
when death approaches any of you, if he leave any goods, that he make a bequest to parents and next of kin,
according to reasonable usage; this is due from the God-fearing. 181. If anyone changes the bequest after
hearing it, the guilt shall be on those who make the change. For Allah hears and knows (all things).
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182. But if anyone fears
partiality or wrong-do-
ing on the part of the tes-
tator, and makes peace
between (the parties
concerned), there is no
wrong in him: for Allah
is  Oft-forgiving,Most
Merciful. 183. O ye
who believe! Fasting is
prescribed to you as it

oy 23L Fop s4L oz do L, Moo S A s was prescribed to those

o 5 i ok fos 8l Rk A0 5. gkl betore you, thatye may

" . i P (learn)  self-restraint,
deo & -

- 184. (Fasting) for a
fixed number of days;
but if any of you is ill,
or on a journey, the pre-
scribed number (should
be made up) from days
later. For those who can
do it (with hardship), is
aransom, the feeding of
one that is indigent. But
he that will give more,
of his own free will, it
is better for him. And
it is better for you that
ye fast, if ye only knew.
185. Ramadhan is the
(month) in which was
sent down the Quran,
as a guide to mankind,
also clear (Signs) for
guidance and judgment

‘\’ A zafs 47 8 < *71< B (between right and
% J“’g.?‘.:l) L; -H’.,"‘"—"“'}.ls i wrong). So every one of
e e e eeeel you who is present (at
® Necessary prolongation 6 vowels ® Permissible prolongation 24,6 vowels | ® Nazalization (ghunnah) 2 vowels |® Emphatic pronunciation his home) dlll‘ing that
® Obligatory prolongation 4 or 5 vowels ® Normal prolongation 2 vowels|® Un announced (silent) _. Unrest letters (Echoing Sound) month should spend it

in fasting, but if any one is ill, or on a journey, the prescribed period (should be made up) by days later. Al-
lah intends every facility for you; He does not want to put you to difficulties. (He wants you) to complete
the prescribed period, and to glorify Him. In that He has guided you; and perchance ye shall be grateful.
186. When My servants ask thee concerning Me, I am indeed close (to them): I listen to the prayer of every

suppliant when he calleth on Me: let them also, with a will, listen to My call, and believe in Me: that they
may walk in the right way.
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Part2 Sura2
Bagara

187. Permitted to you,
on the night of the fasts,
is the approach to your
wives. They are your
garments and ye are
their garments. Allah
knoweth what ye used to
do secretly among your-
selves; but He turned to
you and forgave you;
so now associate with
them, and seek what
Allah hath ordained
for you, and eat and
drink, until the white
thread of dawn appear
to you distinct from its
black thread; then com-
plete your fast till the
night appears; but do
not associate with your

wives while ye are

in retreat in the
mosques. Those

are limits (set by)
Allah: approach not
nigh thereto. Thus doth
Allah make clear His
Signs to men: that they
may learn self-restraint.
188. And do not eat up
your property among
yourselves for vanities,
nor use it as bait for the
judges, with intent that
ye may eat up wrong-
fully and knowingly a
little of (other) people’s
property. 189. They
ask thee concerning the
New Moons. Say: they

are but signs to mark fixed periods of time in (the affairs of) men, and for Pilgrimage. It is no virtue if ye
enter your houses from the back: it is virtue if ye fear God. Enter houses through the proper doors: and fear
Allah: that ye may prosper. 190. Fight in the cause of Allah those who fight you, but do not transgress limits:

for Allah loveth not transgressors.
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191. And slay them
wherever ye catch them,
and turn them out from
where they have turned
you out; for tumult and
oppression are worse than
slaughter; but fight them
not at the Sacred Mosque,
unless they (first) fight
you there; but if they fight
you, slay them. Such is
the reward of those who
suppress faith, 192, But
if they cease, Allah is Oft-

v id forgiving, Most Merci-
Ealel e ful, 193. And fight them
on until there is no more
tumult or oppression,
and there prevail justice
and faith in Allah; but if
they cease, let there be no
hostility except to those
who practise oppression.
194. The prohibited
month for the prohibited
month, - and so for all
things prohibited, - there
is the law of equality. If
then any one transgresses
the prohibition against
you, transgress ye like-
wise against him. But
fear Allah, and know
that Allah is with those
who restrain themselves.
195. And spend of your
substance in the cause of
Allah, and make not your
own hands contribute to
(your) destruction; but do
good; for Allah loveth those who do good. 196. And complete the Hajj or ‘umra in the service of Allah. But if ye
are prevented (from completing it), send an offering for sacrifice, such as ye may find, and do not shave your heads
until the offering reaches the place of sacrifice. And if any of you is ill, or has an ailment in his scalp, (necessitating
shaving), (he should) in compensation either fast, or feed the poor, or offer sacrifice; and when ye are in peaceful
conditions (again), if any one wishes to continue the ‘umra on to the hajj, he must make an offering, such as he can
afford, but if he cannot afford it, he should fast three days during the hajj and seven days on his return, making ten
days in all. This is for those whose household is not in (the precinets of) the Sacred Mosque. And fear Allah, and
know that Allah is strict in punishment.
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197. For Hajj are the
months well known, If
any one undertakes that
duty therein, let there be
no obscenity, nor wick-
edness, nor wrangling in
the Hajj. And whatever
good ye do, (be sure)
Allah knoweth it. And
take a provision (with
you) for the journey, but
the best of provisions is
right conduct. So fear
Me, o ye that are wise.
198. It is no crime in
you if ye seek of the
bounty of your Lord
(during  pilgrimage).
Then when ye pour
down from (Mount)
'Arafat, celebrate the
praises of Allah at the
Sacred Monument, and
celebrate His praises
as He has directed you,
even though, before
this, ye went astray.
199. Then pass on at
a quick pace from the
place whence it is usual
for the multitude so
to do, and ask for Al-
lah's forgiveness. For
Allah is Oft-forgiving,
Most Merciful. 200. So
when ye have accom-

plished your holy rites,
e e e el celebrate  the  praises
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celebrate the praises of
your fathers, - yea, with far more heart and séul. There are men who say: "Our Lord! Give us (thy bounties)
in this world!"But they will have no portion in the Hereafter.201. And there are men who say: "Our Lord!
Give us good in this world and good in the Hereafter, and defend us from the torment of the Fire!"202. To
these will be allotted what they have earned; and Allah is quick in account.
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Part2 Sura2

Bagara I

W 203.  Celebrate
the praises of Al-
lah during the Ap-
pointed Days. But if
any one hastens to leave
in two days, there is no
blame on him, and if
any one stays on, there
is no blame on him, if
his aim is to do right.
Then fear Allah, and
know that ye will surely
be gathered unto Him.
204. There is the type
of man whose speech
about this world’s life
may dazzle thee, and
he calls Allah to wit-
ness about what is in
his heart; yet is he the
most contentious of en-
emies. 205, When he
turns his back, his aim
everywhere is to spread
mischief through the
earth and destroy crops
and cattle. But Allah
loveth not mischief.
'd 206. When it is said to
] him, "Fear Allah", he
4 is led by arrogance to
4 (more) crime. Enough
‘d for him is Hell: - an
4 evil bed indeed (to lie
4 on)! 207. And there is
f the type of man who
‘. gives his life to earn the
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ness to (His) devotees.
208. O ye who believe! Enter into Islam wholeheartedly; and follow not the footsteps of the Evil One; for
he is to you an avowed enemy. 209. If ye backslide after the clear (Signs) have come to you, then know that
Allah is Exalted in Power, Wise. 210. Will they wait until Allah comes to them in canopies of clouds, with
angels (in His train) and the question is (thus) settled? But to Allah do all questions go back (for decision).
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Part2 Sura2

Baqara

211. Ask the Children
of Israel how many
clear (Signs) we have
sent them. But if any
one, after Allah’s fa-
vour has come to him,
substitutes (something
else), Allah is strict in
punishment. 212. The
life of this world is al-
luring to those who
reject faith, and they
scoff at those who be-
lieve. But the righteous
will be above them on
the Day of Resurrec-
tion; for Allah bestows
His abundance without
measure on whom He
will.  213. Mankind
was one single nation,
and Allah sent Mes-
sengers with glad tid-
ings and warnings; and
with them He sent the
Book in truth, to judge
between people in mat-
ters wherein they dif-
fered; but the People of
the Book, after the clear
Signs came to them, did
not differ among them-
selves, except through
selfish contumacy. Al-
lah by His Grace Guid-
ed the Believers to the
Truth, concerning that
wherein they differed.
For Allah guides whom
He will to a path that is
straight.214. Or do ye

think that ye shall enter the Garden (of Bliss) without such (trials) as came to those who passed away be-
fore you? They encountered suffering and adversity, and were so shaken in spirit that even the Apostle and
those of faith who were with him cried: "When (will come) the help of Allah?"Ah! Verily, the help of Allah
is (always) near! 215, They ask thee what they should spend (in charity). Say: Whatever ye spend that is
good, is for parents and kindred and orphans and those in want and for wayfarers. And whatever ye do that

is good, - Allah knoweth it well.
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‘ s ':- 216. Fighting is pre-
) A

scribed for you, and
ye dislike it. But it is
possible that ye dislike
a thing which is good
for you, and that ye
love a thing which is
bad for you. But Allah
knoweth, and ye know
not. 217. They ask thee
concerning fighting in
the Prohibited Month.
Say: "Fighting therein
is a grave (offense); but
graver is it in the sight
of Allah to prevent ac-
cess to the path of Allah,
to deny Him, to prevent
access to the Sacred
Mosque, and drive out
its  members."Tumult
and  oppression are
worse than slaughter.
Nor will they cease
fighting you until they
turn you back from
your faith if they
&can And if any
01 you turn back
from their faith

and die in unbelief, their
works will bear no fruit
in this life and in the
Hereafter; they will be
Companions of the Fire
and will abide therein.
218. Those who be-
Ereemsmesweemned  lieved and those who
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fought (and strove and
struggled) in the path of
Allah, - they have the hope of the Mercy of Allah: and Allah is Oft-forgiving, Most Merciful. 219. They
ask thee concerning wine and gambling. Say: "In them is great sin, and some profit, for men; but the sin is
greater than the profit."They ask thee how much they are to spend; Say: "What is beyond your needs."Thus
doth Allah make clear to you His Signs: in order that ye may consider -
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Part2 Sura2

Bagara .

220. (Their bearings) on
this life and the Hereafter.
They ask thee concerning
orphans. Say: " The best
thing to do is what is for
their good; if ye mix their
affairs with yours, they
are your brethren; but Al-
lah knows the man who
means mischief from the
man who means good.
And if Allah had wished,
He could have put you
into difficulties: He is in-
deed exalted in Power,
Wise."221. Do not mar-
ry unbelieving women
(idolaters), until they be-
lieve: a slave woman who
believes is better than an
unbelieving woman, even
though she allure you.
Nor marry (your girls)
to unbelievers until they
believe: a man slave who
believes is better than an
unbeliever, even though
he allure you. Unbelievers
do (but) beckon you to the
Fire. But Allah beckons
by His Grace to the Gar-
den (of Bliss) and forgive-
ness, and makes His Signs
clear to Mankind: that they
may celebrate His praise.
222. They ask thee con-
cerning women'’s courses.
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women in their

courses, and do not ap-
proach them until they are clean. But when they have purified themselves, ye may approach them in any manner, time,
or place ordained for you by Allah. For Allah loves those who turn to Him constantly and He loves those who keep
themselves pure and clean. 223. Your wives are as a tilth unto you; so approach your tilth when or how ye will; but do
some good act for your souls beforehand; and fear Allah, and know that ye are to meet Him (in the Hereafter), and give
(these) good tidings to those who believe. 224. And make not Allah’s (name) an excuse in your oaths against doing
good, or acting rightly, or making peace between persons; for Allah is One who heareth and knoweth all things.
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Qul 'islahul-lahum khayr. Wa 'in-tukhalitou-hum
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=

minal-muslih. Wa law sha-'a-LLahu la-'a¢-natakum,
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'a¢-jabat-kum. Wa 14 tunkihulmushrikeena hatta
yu'-minou; wa la-‘abdum-mu'-minun khayrum-
mim-mushrikinw-wa law 'a¢-jabakum. 'Uléd'ika
yad-‘ouna 'ilan-Nar. Wa-LLahu yad-‘ou 'ilaljan-nati
wal-mag-firati bi-'iznih, wa yu-bayyinu 'dyatihee
linnasi la-¢allahum yatazakkaroun Wa yas-

alounaka ¢anilmaheed. Qul huwa 'azan-fa‘tazilun-
nisa-'a filmaheed; wa la taqrabou-hunna hatta
yat-hurn. Fa-'iza tatahharna fa'-tou-hunna min
hay-thu 'amarakumu-LLah. 'Inna-LLaha yuhibbut-

awwa-beena wa yuhibbul-Mutatahhireen Nisa-
'ukum harthul-lakum fa'-tou harthakum 'an-na shi'-
tum; wa gaddimou li-'anfusikum; wattaqu-LLaha
wa¢‘lamou 'annakum-mula-qouh; wa bashshiril-
Mu'-mineen Wa 14 taj-¢alu-LLaha ‘urdatal-li-
'ay-manikum 'an-tabarrou wa tattaqou wa tuslihou
bay-nan-nas; wa-LLahu Samee‘un ‘Aleem
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Baqara .

225, Allah will not call you
to account for thoughtless-
ness in your oaths, but
for the intention in your
hearts; and He is Oft-for-
giving, Most Forbearing.
226. For those who take
an oath for abstention from
their wives, a waiting for
four months is ordained;
if then they return, Allah is
Ofi-forgiving, Most Mer-
ciful. 227. But if their in-
tention is firm for divorce,
Allah heareth and knoweth
all things. 228. Divorced
women shall wait con-
cemning themselves for
three monthly periods.
Nor is it lawful for them
to hide what Allah hath
created in their wombs,
if they have faith in Allah
and the Last Day and their
husbands have the better
right to take them back in
that period, if they wish
for reconciliation. And
women shall have rights
similar to the rights against
them, according to what is
equitable; but men have a
degree (of advantage) over
them. And Allah is Exalted
in Power, Wise. 229. A di-
vorce is only permissible
twice: after that, the parties
should either hold together
on equitable terms, or sep-
arate with kindness. It is
not lawful for you, (men), to take back any of your gifls (from your wives), except when both parties fear that they would
be unable to keep the limits ordained by Allah. If ye (judges) do indeed fear that they would be unable to keep the limits
ordained by Allah, there is no blame on either of them if she give something for her freedom. These are the limits ordained
by Allah; so do not transgress them if any do transgress the limits ordained by Allah, such persons wrong (themselves as
well as others). 230. So if'a husband divorces his wife (irrevocably), he cannot, after that, re-marry her until after she has
married another husband and he has divorced her. In that case there is no blame on either of them if they re-unite, provided
they feel that they can keep the limits ordained by Allah. Such are the limits ordained by Allah, which He makes plaine
to those who understand.
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N BAQARAH 2 [ T Juzu' 2
¥{La yu-'akhizu-kumu-LLahu bil-lagwi fee 'ay- i
mﬁnikum wa lakiny-yu-'akhizukum-bima kasabat
c]uloubukum, wa-LLahu Gafourun Haleem
1Lillazeena yu'-louna min-nisd-'ihim tarabbusu
'arba‘ati 'ash-hur! fa-'in-fa-'ou fa-'inna-LLaha
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57

= o B Gafourur-Raheem Wa 'in ¢azamuttaldga fa-
¥ 'inna-LLaha Samee-‘un ‘Aleem {2) Wal-mutallagatu

| yatarabbasna bi-'anfusi-hinna thalathata qurou’.
| Wa 14 yahillu lahunna
|LLahu fee 'ar-hamihinna 'in-kunna yu'-minna bi-
LLéhi wal-Yawmil-'Akhir. Wa bu-‘oulatuhunna
i'ahagqqu biraddihinna fee zélika 'in 'aradou 'islaha.
{Wa lahunna mithlullazee ¢alayhinna bil-ma¢-rouf;
{wa lir-rjjali ¢alayhinna darajah. Wa-LLahu ‘Azeezun
Hakeem @ 'At-talaqu marratan; fa'imsakum-
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bima‘-roufin 'aw tasrechum-bi-ihsan. Wa 1a yahillu
lakum 'an-ta'-khuzou mimma 'atay-tumouhunna «
{shay-'an 'illa 'any-yakhafa 'alld yugeema Hudouda- |
)|LLah. Fa-'in khiftum 'alld yugeema Hudouda-
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1 ==6-5) yata-‘adda Hudouda-LLahi fa-'ula-'ika humuz-

% zalimoun &3 Fa-'in-tallagaha fala tahillu lahou mim-
=—() ba‘—du hatta tankiha zawjan gayrah; fa-'in-tallagaha

) fald junaha ‘alayhimé 'any-yataraja-4 'in-zanna

U=—6>)

L ai
aw = 3 B4 . . A .
. B4'any-yugeema Hudouda-LLah. Wa tilka Hudoudu-
Wa = & 3 oo : NIt ; ¢ PO
ay =i B LLahi yubayyi-nuha ligawminy-ya¢-lamoun
N L .Maddﬁharakah.cté I;amkah.2—4-6 hardkahl I.Gmnahlhamkah .'Idgﬁml.Tafhheem .Qalﬁalah
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Part2 Sura2

Baqgara .

231. When ye divorce
women, and they fulfil
the term of their ('Id-
dat), either take them
back on equitable terms
or set them free on equi-
table terms; but do not
take them back to injure
them, (or) to take undue
advantage: if any one
does that, he wrongs his
own soul. Do not treat
Allah's Signs as a jest,
but solemnly rehearse
Allah's favours on you,
and the fact that He sent
down to you the book
and Wisdom, for your

instruction.  and

fear Allah, and
know that Allah
is well acquaint-
ed with all things.
232. When ye divorce
women, and they fulfil
the term of their ('Id-
dat), do not prevent
them from marrying
their  (former) hus-
bands, if they mutu-
ally agree on equitable
terms. This instruction
is for all amongst you,
who believe in Allah
and the Last Day. that
is (the course making
for) most virtue and
B rges e N T o plll'ity amongst you.
® Necessary prolongation 6 vowels ® Permissible prolongation 24,6 vowels | ® Nazalization (ghunnzh) 2 vowels |® Emphatic pronunciation And Allah knows, and
® Obligatory prolongation 4 or 5 vowels ® Normal prolongation 2 vowels|® Un announced (silcnl)_' Unrest letters (Echoing Sound) | ve know not. 233. The
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mothers shall give suck
to their offspring for two whole years, if the father desires to complete the term. But he shall bear the cost
of their food and clothing on equitable terms. No soul shall have a burden laid on it greater than it can bear.
No mother shall be treated unfairly on account of her child. Nor father on account of his child, an heir shall
be chargeable in the same way. If they both decide on weaning, by mutual consent, and after due consulta-
tion, there is no blame on them. If ye decide on a foster-mother for your offspring, there is no blame on you,
provided ye pay (the mother) what ye offered, on equitable terms. But fear Allah and know that Allah sees
well what ye do.
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@ fa- E“mSlk@'llhlllll’la bi-ma¢-rou-fin 'aw Sarl‘lhouhunna

T

)| bima‘-rouf. Wa 14 tumsikouhunna diréral-lita‘tadou.
‘f’ | Wa many-yaf-¢al zélika fagad zalama nafsah. Wa 1a

Ot

tattakhizou 'Ayatl-LLah1 huzuwa, wazkurou ni¢-mata-

s

34 LLahi ¢alaykum wa ma 'anzala ¢alaykum-min-al-
9l Kitabi wal-Hikmati ya-¢izukum-bih. Wattac']u-LLéha
wa‘-lamou 'anna-LLaha bikulli shay-'in ‘Aleem
Wa 'iza tallagtumun-nisa-'a fabalagna 'ajalahunna 2

&

raCr

EIAs

Site
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.

fala ta¢-dulouhunna 'any-yankihna 'azwéajahunna

Q‘*@@*@*@@*‘@*@@*@

'iza taradaw baynahum-bil-ma¢rouf. Zalika you-
¢azu bihee man-kdna minkum yu'-minu bi-LLahi
wal-Yawmil-Akhir. Zalikum 'azka lakum wa 'athar.
Wa-LLahu ya¢-lamu wa 'antum 14 ta‘-lamoun {32 ‘
@ Wal-walidatu yurdi¢-na 'awlada-hunna haw-layni

a-milayni liman 'ardda 'any-yutimmar-rada-¢ah. Waj!

4 d'q;ﬁ

Y

¢alal-mawloudi lahou rizquhunna wa kiswatuhunna &
bil-ma¢-rouf. La tukallafu nafsun 'illa wus-¢aha. La _9’
tudarra wa-lidatum-bi-waladiha wa 18 mawloudul-
lahou biwaladih; wa ¢alal-warithi mithlu zalik. Fa-'in

WL

arada fisalan ¢an-taradim-min-huma wa tasha-wurin-
fala junaha ¢alayhi-ma. Wa 'in 'arattum 'an-tas-tar-di-
‘ou 'awladakum fala junaha ¢alaykum 'iza sallam-

&90@#‘@*4&%@*@@99@*@#@?@%

tum-ma 'dtaytum-bil-ma¢-rouf. Wattaqu-LLaha 5

2 b
g wa¢-lamou 'anna-LLaha bima ta¢-malouna Baseer { %
Madd 6 harakah @ 4-5 harakah @ 2-4-6 harakgl |. Gunnah 2 harakah @ '1dgam I @ Tatkheem .Qaiqa]h
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Part2 Sura2

Bagara .
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234. If any of you die

< ISP A kA n5a and leave widows be-
. Y

ﬁ»v\‘« L’- Bb u-@—L’-T o—"l-‘ ‘ B hind, they shall wait
; W concerning themselves

AR VLRV A N }”"’ v B four months and ten
| obae> Loy “all )ﬁoj\éuﬂﬂ"‘j |

> days: when they have
fulfilled their term,

e g A s o oA :
(J-ﬁ‘,d_-‘ MJ:' \.&-03 ('1:}9 CLAD- Y_} 5 there is no blame on
// = 4 you if they dispose of
L §4 / 2 /“’T ﬁ“' “\7 ",.. e Ty T "‘ 4 themselves in a just and
("\D J % reasonable manner. And
s S0 A AL %% 2 % 5 g A]]ah_is well acquaint-
M Yﬁ ‘9)_}9-’ O“ YL\J._: u.m_g_’gp\y Y il ed with wlllat ye do.
4 235. There is no blame
ng’]" e \E’ z £4 on you if ye make an of-
C}_f’.‘. w> 2 fer of betrothal or hold
i it in your hearts. Allah
knows that ye cherish
4 them in your hearts:
o b ASPTE Kl d but do not make a se-
Y \ (\.a.\L ¥ 1 L) & cret contract with them
3 4 except in terms honour-
b ‘;i" (;; b B 78291 ).‘ z 1~ I able, nor resolve on the

-~

U'QJ"“‘A 2 -:2 , .9"‘"“’ tie of marriage till the

term prescribed is ful-
filled. And know that
Allah knoweth what is
j 52 Tesrtegsiga T .. TH aReTL - 25 B in your hearts, and take
: ---“"“-"""f"_)9 -‘\9.3 (_)'b_}“"“" O J“g ¥ M C)L} i1 heed of Him; and know
g, o aer 1 Bowl ¥ | that Allah is Oft-forgiv-
< IO i pgh-uy . . 4 ing, Most Forbearing.
b‘a"".. .9“ ‘j Ya\’. f"’"a J B4 236. There is no blame

i TE ok 2z K. T, i % [ on you if ye divorce
\ _93...3 (_}‘ ' 9 - 2 o A B women before consum-

T 4 mation or the fixation

"’ of their dower; but be-

A s g Al GRS i
' J}"f"’ ‘-’JL“"" \'“'3'.4“ ‘-’\g 2D K stow on them (a suit-

able gift), the wealthy
® Necessary pmiongalion 6 vowels ® Pcnmsmbk pmlnng.mon 24,6 vowels|® ‘Jaaﬁiduur: {ghunn.LhJ 1 \umls ® Ernphauc pmnunu.mun according to his means,
@ Obligatory prolongation 4 or 5 vowels ® Normal prolongation 2 vowels|® Un announced (silent) |® Unrest letters (Echoing Sound) and the poor according

) ,,, P ):2. ” 2 {'/c, Py P ’)u - //
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-

to his means;- a gift of
a reasonable amount is due from those who wish to do the right thing. 237. And if ye divorce them before
consummation, but after the fixation of a dower for them, then the half of the dower (is due to them), unless
they remit it or (the man's half) is remitted by him in whose hands is the marriage tie; and the remission (of
the man's half) is the nearest to righteousness. And do not forget liberality between yourselves. For Allah
sees well all that ye do.
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Wallazeena yutawaffawna minkum wa yazarouna g
'azwéijany—yatarab-basna bi-'anfusihinna 'arba-‘ata
'ash.—hurinw—wa cashra. Fa-'iza balagna ‘ajalahunna
% fald juniha ¢alaykum feema fa-¢alna fee 'anfusih—
inna bil-ma¢-rouf. Wa-LL4ahu bima ta‘-malouna
K_h.abeer Wa 14 junaha ¢alaykum feemé
‘arl’adtum-bihee min khitbatin-nisa-'i 'aw 'aknan-
tum fee 'anfusikum. ‘Alima-LL&hu 'annakum
satazkurouna-hunna wa lakilla tuwéi-‘idou-hunna
sirran 'illa 'an-taqou-lou qawlam-mas¢-roufa. Wa lé‘l
ta‘-zimou cugdatan-Nikahi hatta Yablugal-Kitﬁbu
'ajalah. Wa¢-lamou 'anna-LLaha ya¢-lamu ma fee
'anfusikum fah-zarouh, wa¢-lamou 'anna-LLéiha
¥l Gafourun Haleem &3 La junaha ‘alaykum 'in-[g
tallac’ltumun—nisﬁ-'a ma lam tamassou-hunna 'aw
taf—ridou lahunna fareedah. Wa matti—‘ouhunna
)| calalmousi-<i qadaruhou wa ¢alalmuqtiri adaruhou [

Ot

" ; . <k . P
mata‘am-bil-ma¢-rouf; Hhag-gan ¢alal-Muhsineen 03,

R

4

Wa 'in-tallagtumouhunna min-gabli 'an-tamas—
§ souhunna wa qad faradtum lahunna faree—datan-
e fa-nisfu ma farad-tum 'illd 'any-ya‘founa 'aw ya¢-fu- @
wallazee bi-yadihee ‘ugdatun-Nikah. Wa 'an—ta‘—fou
'ac'lrabu littag-wa. Wa 14 tansawul-fadla baynakum.
'Inna-LLéiha bima ta‘-malouna Baseer @ %

@ Madd 6 harakah @ 4-5 harakah @ 2-4-6 tlarakahl |. Gunnah 2 harakah @ 'Idgam | @ Tatkheem @ Qalialah
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Part2 Sura2

Bagqara

238. Guard strictly
your (habit of) prayers,
especially the Middle
Prayer; and stand be-
fore Allah in a de-
vout (frame of mind).
239. If ye fear (an en-
emy), pray on foot, or
riding, (as may be most
convenient), but when
ye are in security, cel-
ebrate Allah's praises
in the manner He has
taught you, which ye
knew not (before).
240. Those of you
who die and leave wid-
ows should bequeath

for their widows
MO8 g year's mainte-
1£| nance and resi-

dence; but if they
leave (the residence),
there is no blame on
you for what they
do with themselves,
provided it is reason-
able. And Allah is Ex-
alted in Power, Wise.
241.Fordivorced wom-
en maintenance (should
be provided) on a rea-
sonable (scale). this is
a duty on the righteous.
242. Thus doth Allah
make clear His Signs
to you: in order that
ye may understand.
243, Didst thou not
turn by vision to those

who abandoned their homes, though they were thousands (in number), for fear of death? Allah said to them:
"Die": then He restored them to life. For Allah is full of bounty to mankind, but most of them are ungrate-
ful. 244. Then fight in the cause of Allah, and know that Allah heareth and knoweth all things. 245. Who is
he that will loan to Allah a beautiful loan, which Allah will double unto his credit and multiply many times?

It is Allah that giveth (you) want or Plenty, and to Him shall be your return.
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rukbana. Fa-'iza 'amintum fazkuru-LLAaha kama ¢alla- :ig
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makum-ma lam takou-nou ta‘lamoun Wallazeenal;

b Ia s

| yutawaffawna minkum wa yazarouna 'azwéjanw-|

£:3

O

wasiyyatalli-'azwajihim-mata-¢an 'ilal-hawli gayra
'ikhraj. Fa-in kharajna fala jundha ¢alaykum fee ma
fa-alna fee 'anfusihinna mim-mas¢-rouf. Wa-LLahu
‘Azeezun Hakeem Wa lil-mutallagati mata‘um-
bil-ma¢-rouf. Hagdan ‘¢alal-Muttageen @ Kazalika
yubayyinu-LLahu lakum 'dyatihee la-¢allakum ta¢-
giloun @ 'Alam tara 'ilallazeena kharajou min-
diyarihim wa hum 'uloufun hazaral-mawti fa-gala
lahumu-LLahu mou-tou thumma 'ah-ydhum. 'In-na-
LLaha la-Zou-Fadlin ¢alan-nasi wa lakinna 'aktharan-
nasi l1a yash-kuroun Wa ga-tilou fee sabeeli-
LLahi wa¢-lamou 'anna-LLaha Samee-‘un ‘Aleem
Man-zallazee yuqgridu-LLaha gardan Hasanan-

fayuda-¢ifa-hou lahou 'ad¢afan-katheerah? Wa-
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LLahu yagbidu wa yab-sutu wa 'ilayhi turja-‘oun @

. Madd 6 harakah . 4-5 harakah @246 harakahl |. Gunnah 2 harakah [ ] 'Idgﬁml '. Tafkheem .Qalc]alah |




Part2 Sura2

Baqara -

246. Hast thou not
turned thy vision to the
Chiefs of the children
of Israel after (the time
of) Moses? They said
to a Prophet (that was)
among them: "Appoint
for us a King, that we
may fight in the cause
of Allah."He said:"Is it
not possible, if ye were
commanded to fight,
that that ye will not
fight?"They said: "How
could we refuse to fight
in the cause of Allah,
seeing that we were
turned out of our homes
and our families?"But
when they were com-
manded to fight, they
turned back, except
a small band among
them. But Allah has
full  knowledge of
those who do wrong.
247, Their Prophet said
to them: "Allah hath
appointed Talut as king
over you."They said:
"How can he exercise
authority over us when
we are better fitted than
he to exercise author-
ity, and he is not even
gifted, with wealth in
abundance?"He  said:
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® Necessary prolongation 6 vowels ® Permissible prolongation 2,4,6 vowels|® Nazalization (ghunnah) 2 vowels | ® Emphatic pronunciation | above you, and hath
® Obligatory prolongation 4 or 5 vowels ® Normal prolongation 2 vowels|® Un announced (silent) |® Unrest letters (Echoing Sound) giﬁed him abundant!y
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with knowledge and
bodily prowess: Allah granteth His authority to whom He pleaseth. Allah careth for all, and He knoweth
all things."248. And (further) their Prophet said to them: "A Sign of his authority is that there shall come
to you the Ark of the Covenant, with (an assurance) therein of security from your Lord, and the relics left
by the family of Moses and the family of Aaron, carried by angels. In this is a Symbol for you if ye indeed
have faith."
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ba¢-di Mousa 'iz galou linabiyyil-lahumub-¢ath lana
Malikan-nugatil fee Sabeeli-LLah. Qala hal ‘asaytum

in-kutiba ¢alaykumul-gitalu 'al-1a tugatilou? Qalou

wa ma lana 'alld nuqgatila fee Sabeeli-LLahi wa gad

khrijnd min-diyarind wa 'abna-'ina? Falamma
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kutiba ¢alay-himul-qgitalu tawallaw 'illa gqaleelam-

3,

minhum. Wa-LLahu ‘Aleemum-biz-zalimeen
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Wa gala la-hum Nabiyyuhum 'inna-LLaha dad ba-
<atha lakum Talouta Malika. Qalou 'anna yakounu
lahul-mulku ¢alaynd wa nahnu 'ahaqqu bil-mulki
minhu wa lam yu'-ta sa-‘atam-minal-mal? Qala
'inna-LLahastafahu ¢alaykum wa zadahou bastatan-
fil-¢ilmi wal-jism. Wa-LLahu yu'-tee mulkahou

many-yashd'. Wa-LLahu Wasi-¢un ‘Aleem &3 Wa
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jala lahum Nabiyyuhum 'inna 'dyata Mulkihee 'any-
ya'-tiyakumut-Ta-boutu feehi sakeenatum-mir-Rab-
bikum wa bagiyyatum-mimma taraka 'Alu-Mousa
wa 'Alu-Harouna tahmilu-hul-mala-'ikah. 'In-na fee
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249. When Talut set
forth with the armies,
he said: "Allah will
test you at the stream:
if any drinks of ifs
water, he goes not
with my army: only
those who taste not of
it go with me: a mere
sip out of the hand is
excused."But they all
drank of it, except a
few. When they crossed
the river, - he and the
faithful ones with
him, - they said:"This
day we cannot cope
with Goliath and his
forces."But those who
were convinced that
they must meet Al-
lah, said:"How oft,
by Allah's will, hath a
small force vanquished
a big one? Allah is
with those who stead-
fastly persevere."250.
When they advanced
to meet Goliath and
his forces, they prayed:
"Our Lord! Pour out
constancy on us and
make our steps firm:
help us against those
that reject faith."251.
By Allah's will, they
routed them; and Da-

vid slew Goliath; and
® Necessary prolongation 6 vowels ® Permissible prolongation 24,6 vowels | ® Nazalization (ghunnah) 2 vowels |® Emphatic pronuncistion | Allah gave him power
® Obligatory prolongation 4 or 5 vowels ® Normal prolongation 2 vowels |® Un announced (silent) | ® Unrest letters (Echoing Sound)
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and wisdom and taught
him whatever (else) He
willed. And did not Allah check one set of people by means of another, the earth would indeed be full
of mischief: but Allah is full of bounty to all the worlds. 252. These are the Signs of Allah: we rehearse
them To thee in truth: verily Thou art one of the Apostles.

41



Natefad BAQARAH 2 [l e R Relte e tanaiananaranenansed JUzZU' 2 (oltein
A

Fa—lammé‘t fasala Taloutu bil-junoudi galaf
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